O Sty of the Mowntisins

, WY
R

Roman Catholic Church in Jac

22nd Sunday in
Ordinary Time

XXIl Domingo Del
Tiempo Ordinario

August 31, 2025 31 de Agosto, 2025

saturday, August 30 7_'o all parishioners: If you are homeb.o.und and wquld
8:00 a.m. Annie & Lou Green+ I/ke_to receive the sacraments or a visit from a priest,

or if you are aware of someone who needs a check-in, please
5:30 p.m. Jean Stanley + | contqct the office. Para todos los feligreses: Si esta confinado en su ho-
Sunday, August 31 gary le gustaria recibir los sacramentos o la visita de un sacerdote, o si
8:00a.m. OLM Parishoners & Visitors sabe que alguien necesita registrarse, comuniquese con la oficina.
10:00 a.m Francesca Centatiempo +

12:00 p.m. (Spanish)
5:00 p.m. (CSH)
Monday, September 1

Fr. Philip Vanderlin, OSB
CSH Parishoner & Visitors

For the Living
Please pray for yourself, your neighbor, a loved one who may be struggling
or rejoicing in the journey we call life.
Healing Intentions
James De Temple, Andrea Craighead, Michael Azarpour, Chelsey Bray, Beth
Sullivan, Patricia Vichek, Angelina Palomba, Aiden Walker, Kathy Mercker,
Michael Mercker, Lindsay Nicholes, Anna Nolan, Mary Kohen, Deacon Doug
Vichek, Nicole Devlin, Manuel Sambrano
Souls of the Departed
Bill Hansen, Dick Greig, Chase Lavigne, Rositally Leykind, Michael Parent,
Brian Shick, James Snyder

First Friday of the month, After 8AM Mass & 12th of each month 7PM
Spanish Mass

8:00 a.m. Divino Providencia
Tuesday, September 2

8:00 a.m. Ron Bliss
Wednesday, September 3

8:00 a.m. The Davis Family
Thursday, September 4

8:00 a.m. The Davis Family
5:30 p.m. Anne LaFare Culmans
Friday, September 5

8:00 a.m. The Davis Family
7:00 p.m. (Spanish) Lizzet Garcia Birthday
Saturday, September 6

8:00 a.m. Expectant or delivering mothers
5:30 p.m. John Harkness +
Sunday, September 7

8:00 a.m. OLM Parishoners & Visitors
10:00 a.m. Anne P, Maida +

Lectors:
5:30 pm: Mark Osborn

8:00 am: Nancy Palomba & Gabby Sparaco
10:00am: Barbara McPeak
Eucharistic Ministers:

12:00 p.m. (Spanish) Fr. Philip Vanderlin, OSB | 5:30 pm: Lori Tilleman & Ann Harris
5:00 p.m. (CSH) CSH Parishoner & Visitors

8:00 am: Jim & Deann Derrico
Mass Intentions and Prayer List: If you would like to add someone to

10:00am: Mary Kay Turner, John F. Turner, Ramon
Garcia, Abigail Nava Aburto

12:00pm: Victor Tzompa, German Sanchez, Pablo Arellano, Edgar,
Mario

the prayer list or have a Mass offered for a specific intention, contact
the parish office. If you would like a Mass offered on a specific date,

contact the parish

Current Month New Fiscal Year!

Collection

_ Collected $69,871 Current Month Budgeted  $56,750
Information for Current Month YTD Current Month YTD
July Collected s 69,871 Budgeted $56r750 Online Giving

TEXT-TO-GIVE

Giving online is an option! Please visit our website and click on the “online giving” link at the bottom
Text amount to: (307) 317-5554

of the homepage. Your contributions are greatly appreciated.

Follow: Our Lady of

Youlllllil:] @owmcatholic

(307) 733-2516 9 lizzetolm@gmail.com n

the Mountains Page

myParish App: Download
app to access daily

Text: MOUNTAINFAMILY to

84576 to receive parish updates

l@l @olmcatholic iﬁt‘ www.olmcatholic.org

rea_d_'mgs




Doers of the Word  Sunday, August 31, 2025 - 22nd OT “Watching Carefully”

The people were watching Jesus very carefully to see if he would say some politically incorrect slip of the tongue,
some gaffe, some slight contradiction. And then they would pounce. That’s the “watching carefully” of the gos-
pel. The irony, of course, was that, at the same time, Jesus was watching them carefully. (And us?)

What Jesus saw was the usual social climbing and jockeying for position. He offers some practical wisdom: don’t
always invite your in-group against whom you are always measuring yourself, but measure yourself against the less
fortunate; that is, let your heart, your charity, and your compassion move beyond the people who can pay you
back. Jesus says in effect, “Be like your heavenly Father who sends rain on the just and unjust alike and invite the
least of your brethren, those who have no voice, those you never receive an invitation and from whom nothing can
be expected

A strong gospel point. Here is an example of how it’s done. A story about a man who heroically extended a lifelong
invitation to those with absolutely nothing to offer. His name is Peter Claver, a seventeenth-century Spaniard,
whose feast is on September 9. His invitees were slaves who came to Cartagena, Colombia. At each arrival of a
ship, he would move among the Africans, treating their wounds and distributing food and drink. He would also try
to communicate something of the principles of Christianity. He tried to instill in the slaves a sense of their human
dignity and their preciousness in the eyes of God. It is reported that during a career of forty years, he baptized three
hundred thousand slaves. He tried as best he could to follow them to the mines and the plantations, where he con-
tinued to intercede for them and to look after their material and spiritual -

welfare. At one point he called himself “the slave of the Negroes forever.”

Claver was struck by an outbreak of plague. He survived, but was left
physically helpless. He remained in his cell, virtually alone and in a shock-
ing state of neglect. He died on September 8, 1654. The city and the
church, which had treated him with some reserve (if not disdain), now
competed to honor his memory. He was canonized by Pope Leo Xlll in
1888.

That was Claver’s story. Jesus is watching carefully how each of our stories
is being played out! And that, my friends, is this gospel of the Lord.

Hacedores de la Palabra, Domingo, 31 de agosto de 2025 - 22.2 AT
“Vigilando con atencion”

La gente observaba a Jesus con mucha atencidn para ver si decia algin
desliz politicamente incorrecto, alguna metedura de pata, alguna pequefia
contradiccién. Y entonces se abalanzaban sobre él. Ese es el “vigilar con
atencion” del evangelio. La ironia, por supuesto, era que, al mismo tiempo,
Jesus los observaba con atencidn. (¢Y nosotros?)

Lo que Jesus vio fue la tipica escalada social y la pugna por posiciones. Nos
ofrece una sabiduria practica: no siempre invites a tu grupo de confianza
con el que siempre te comparas, sino comparate con los menos afortuna-
dos; es decir, deja que tu corazon, tu caridad y tu compasion vayan mas alld de quienes pueden recompensarte.
Jesus dice, en efecto: «Sé como tu Padre celestial que envia lluvia sobre justos e injustos por igual, e invita a los mas
pequefios de tus hermanos, a los que no tienen voz, a aquellos de quienes nunca recibes una invitacién y de quienes
no se puede esperar nada».

Un punto clave del evangelio. Aqui hay un ejemplo de cdmo se hace. La historia de un hombre que heroicamente
extendid una invitacidn de por vida a quienes no tenian absolutamente nada que ofrecer. Su nombre es Pedro
Claver, un espafiol del siglo XVII, cuya festividad se celebra el 9 de septiembre. Sus invitados eran esclavos llegados a
Cartagena, Colombia. Con cada llegada de un barco, se movia entre los africanos, curando sus heridas 'y
distribuyendo comida y bebida. También intentaba transmitir algunos de los principios del cristianismo. Intentd
inculcar en los esclavos un sentido de dignidad humana y su valor a los ojos de Dios. Se cuenta que, durante una
carrera de cuarenta afios, bautizé a trescientos mil esclavos. Hizo todo lo posible por seguirlos a las minas y las
plantaciones, donde continud intercediendo por ellos y velando por su bienestar material y espiritual. En cierto
momento, se autodenomind «el esclavo de los negros para siempre».

Claver fue azotado por un brote de peste. Sobrevivid, pero quedd fisicamente indefenso. Permanecié en su celda,
practicamente solo y en un estado de abandono alarmante. Murié el 8 de septiembre de 1654. La ciudad y la iglesia,
gue lo habian tratado con cierta reserva (si no desdén), ahora compitieron para honrar su memoria. Fue canonizado
por el Papa Ledn Xlll en 1888.

Esa fue la historia de Claver. jJesUs observa atentamente cdmo se desarrolla cada una de nuestras historias! Y eso,
amigos mios, es este evangelio del Sefior.




Retiro juvenil bilinglie Bilingual

a/ me le/ Youth Retreat
Ire Young Rich Master

"Waestro...

Cuando1When. i Qué tengo que hacer

Sep. 12, 6pm-9pm
Sep. 13, 9:30am-8:30 pm
Sep. 14, 8:00 am- 10:00am

Pondes Whene.
Nuestra Senora de
las Montanas,

Jackson Wyoming

Quienesnwho-

10 a 18 anos

Regintalemnegintivalion.

Brenda- 3076997888
Preciorpivice.

25%$/1 0 65%$/3

para conseguir la Vida eterna?

Interested in Becoming a Catholic?

Every year, tens of thousands of adults seeking deeper communion with Jesus Christ enter the Catholic Church in
America, through the Order of Christian Initiation for Adults, or OCIA. We invite you to Our Lady of the Mountains
to learn more about what it means to be a Catholic Christian. If
you are curious, we want to hear from you. Classes start
Wednesday, September 10. If you are interested in signing up, B ERICR.O M

¥ 56
please scan the QR code or visit this website https:// C AT H Q |_ I C

jacksonhole.faith/

i

éTe interesa convertirte en catdlico?
Cada afio, decenas de miles de adultos que buscan una comunidn mas profunda con Jesucristo se unen a la Iglesia
Catdlica en Estados Unidos a través de la Orden de Iniciacién Cristiana para Adultos (OCIA). Te invitamos a Nuestra
Sefiora de las Montafias para aprender mas sobre lo que significa ser cristiano catélico. Si tienes curiosidad,
queremos saber de ti. Las clases comienzan el miércoles 10 de septiembre. Si te interesa inscribirte, escanea el
cddigo QR o visita este sitio web: https://jacksonhole.faith/



https://jacksonhole.faith/
https://jacksonhole.faith/
https://jacksonhole.faith/

JUBILEE YEAR RETREAT FOUR

All are welcome to attend the fourth Jubilee Year Pilgrims of Hope Retreat on Saturday, September 27, 2025, at Saint
Patrick Church, Casper, beginning at 9 am, and closing with Mass at 5 pm. The retreat focuses on hope for peace in
the world and migrants. This theme coincides with Spes Non Confundit, paragraphs 8 and 13. Bishop Steven will open
the retreat by discussing hope and the sources of hope: Word of God, Holy Spirit, Paschal Mystery, and Saints of Hope.
Participants will join in Eucharistic Exposition and Benediction, and engage in the Spiritual Conversation and a Mercy
Hour.

This will be a bilingual retreat, and lunch will be provided.

For planning purposes, the diocese requests that those who wish to attend should
RSVP no later than September 15, 2025, by calling 307-638-1530, Ext. 102.

To read the Papal Bull, access the retreat agenda, learn about indulgences, and
learn more about the Year of Jubilee, go to: https://dcwy.org/jubilee2025-
pilgrimsofhope.

CUARTO RETIRO DEL ANO JUBILAR

Todos estdn invitados al cuarto Retiro de Peregrinos de la Esperanza del Afio Jubi-
lar, el sdbado 27 de septiembre de 2025, en la Iglesia de San Patricio, Casper,
comenzando a las 9:00 a. m. y terminando con una misa a las 5:00 p. m. El retiro se centra en la esperanza de paz en
el mundo y los migrantes. Este tema coincide con la Spes Non Confundit, parrafos 8 y 13. El Obispo Steven abrird el
retiro hablando sobre la esperanza y sus fuentes: la Palabra de Dios, el Espiritu Santo, el Misterio Pascual y los Santos
de la Esperanza. Los participantes participaran en la Exposicién Eucaristica y la Bendicion, y participaran en la Conver-
sacion Espiritual y una Hora de la Misericordia.

Este sera un retiro bilingiie y se ofrecera almuerzo.

Para fines de planificacidn, la didcesis solicita que quienes deseen asistir confirmen su asistencia a mas tardar el 15 de
septiembre de 2025, llamando al 307-638-1530, Ext. 102.

Para leer la Bula Papal, acceder a la agenda del retiro, obtener informacidn sobre las indulgencias y mas informacion
sobre el Afio Jubilar, visite: https://dcwy.org/jubilee2025-pilgrimsofhope

Men's Discernment
2025

I At
l\(’ll Lal DIOCESE OF CHEYENNE

Our Lady of Fatima NUN RUN

Casper, WA

Seple cmber 20-21

[0am Saturday 2pm Sunday
IFree to Attend

4
A

For current high school girls

September 25-28

A weekend of fun, friendships,
service to the poor, prayer,

and encounter with
religious orders in Denver.

Lno men ages 10 30
who are open %o discerning priesthood

Groups depart after school Thursday.

v . ? COST: $95
N : a9 -1 \QQ ocoiQter ! 3 g \/ Scholarships available
Contactbr. Brian Hess to register /x ‘ b pladlenin

hl]L‘SSQZ)dC\\_\)Ul'g . 5 : tmeuer@dcwy.org
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https://dcwy.org/jubilee2025-pilgrimsofhope

Living and Giving in Christ

Disciples of Jesus steward their vocations (marriage, single life, consecrated life, ecclesial lay ministry, or Holy Or-
ders) by serving the Body of Christ through prayer, time, and
finances, according to their ability. If you have not yet given to
the Living and Giving in Christ: Unity through Diocesan Minis-
tries 2025 annual appeal, please prayerfully consider doing so.
Give today by scanning the QR code with your cell phone.

Vivir y dar en Cristo

Los discipulos de Jesus administran sus vocaciones (matrimonio, solteria, vida consagrada,
ministerio laico eclesial y drdenes sagradas) sirviendo al Cuerpo de Cristo mediante la oracidn, el
tiempo y las finanzas, segun sus posibilidades. Si aiin no has contribuido a la campafia anual de Vivir
y dar en Cristo: Unase través de los Ministerios Diocesanos 2025, por favor, considera hacerlo con
espiritu de oracién. Dona hoy mismo escaneando el cddigo QR con tu celular.

TMIY Sign-up!

This Fall, we will begin our 2nd year of TMIY! with 13 dynamic speakers addressing “The Fight of
Faith" for all men. You can register by scanning the attached QR code or you can just show up to one e ]
of the sessions. Walk-ins are more than welcome. We are (=] =
looking forward to having all the men of OLM join us this
Fall.

Attached is the QR code for signup.

iRegistrate en TMIY!

Este otono, comenzaremos nuestro segundo afio de
TMIY! con 13 oradores dindmicos que abordaran "La

lucha de la fe" para todos los hombres. Puedes regis- THAT MAN I S YCJ U 3
trarte escaneando el cédigo QR adjunto o asistir a una de THE FIGHT OF FAITH E -
las sesiones. Las personas sin cita previa son bienvenidas. Esperamos que todos los hombres de OLM 3L
se unan a nosotros este otofio.

Adjunto el cédigo QR para registrarse.

Old Bills Giving Season is upon us!
Show your support this giving season to our Hearts for the Hungry Community lunch program at Our Lady of the
Mountains! Our program provides a hot meal to everyone (no questions asked) Monday- Friday from 12:00-
1:00pm. It is through donations from Old Bill's that we are able to keep
our doors open! Please consider donating through Old Bills to support
our program!

OLD BILLS GIVING SEASON AUGUST 15TH-SEPTEMBER 12TH

iYa llego la temporada de donaciones de Old Bills!

iApoya este afio nuestro programa de almuerzos "Corazones para la Co-
munidad Hambrienta" en Nuestra Sefiora de las Montafias! Nuestro pro-
grama ofrece una comida caliente para todos (sin preguntas) de lunes a
viernes de 12:00 a 13:00 h. jGracias a las donaciones de Old Bill's, po-
demos mantener nuestras puertas abiertas! jConsidera donar a través de Old Bills para apoyar nuestro programa!

TEMPORADA DE DONACIONES DE OLD BILLS DEL 15 DE AGOSTO AL 12 DE SEPTIEMBRE




RENEWAL
OFTHEMIND

Jackson Hole presents Renewal of the Mind,
a one-day gathering of thinkers and faithful voices
exploring how we reclaim clarity, identity, and
connection in a world shaped by digital distraction.

Speakers: Tammy Peterson
Dr. Nicholas Kardaras Dr. Greg Bottaro
Fr. Mike Schmitz Andrew Laubacher SCAN TO REGISTER

www.eventsquid.com/event.cfm?id=28459

Saturday, September 27, 2025 | 9am-5pm
The Lodge at Jackson Hole | 80 Scott Ln, Jackson, WY 83002



http://www.eventsquid.com/event.cfm?id=28459

‘'Comunidad Latma

Ten a la imagen de Nuestra Virgencita de Guadalupe en casa!

Invitamos la comunidad a que se anote para llevar la imagen de Nuestra Virgen de Guadalupe y hacer el

rosario todos los dias en casa. Los interesados, por favor anotarse con Maria Felix Leon.

Rosario a Nuestra Madre Maria

Invitamos a todos a participar a rezar el rosario a nuestra Madre Maria, todos los domingos a las 11:00

AM antes de la misa de la 12:00 PM para los que gusten participar. Nos encantaria tener su participacion.

Coordinadora General del Ministerio Hispano: Brenda Martinez

e Se encarga de supervisar todos los ministerios. Hablen con ella si tienen alguna sugerencia, idea o recomendacion
sobre el ministerio Hispano.

Ministerio de Liturgia: Paola Montiel

e Se encarga de la Liturgia durante la misa. Lecturas, monaguillos, sacristanes, ministros de la Eucaristia,
e hospitalidad y coros musicales.

Ministerio de Matrimonio y Familia: Rene Mendoza y Yeni Perez

e Asisten al sacerdote con platicas matrimoniales y familiars.
Ministerio de Oracion: Maria Felix (Maryfe) Ledn

e Se encarga de la oracidn dentro de la iglesia incluyendo
e rosarios, novenas, y adoracion nocturna.
Ministerio de Jévenes: Viridiana Moreno

e Se encarga de las clases para quinceafieras y de las

reuniones con el grupo juvenil "Semillas de Amor".
Ministerio de Formacion de fe: Beatriz Cabrera y Eduardo

Judrez

e Se encargan de las clases para bautizos, presentaciones y formacion para padres de familia.
Ministerio de Evangelizacién: Alicia Alguilar

e Se encarga de la oracidn fuera de la iglesia incluyendo rosarios en las casas.

Ministerio de Redes Sociales: Jose Luis Sosa

e Se encarga de nuestras plataformas de redes sociales y hacernos mas visibles, grabar las misas y fotos durante
celebraciones especiales. Tambien se encarga de difundir informacion a la comunidad.

Ministerio de Enfermos: Francisca Marquina

e Se encarga de visitar a los enfermos cada mes, orar por los enfermos y ayudar en la celebracion del sacramento
de la uncion de los enfermos.

Ministerio de Duelo: Cristina Sanchez

e Se encargan de acompafiar a las familias en el proceso de duelo o fallecimiento de algun familiar o ser quierdo.
Ministerio de Inmigracién y Accion Social: Victor Perez & Ruben Gallegos

e Se encargan de formar relaciones sociales con organizaciones que ayudan al inmigrante, a los que buscan
e vivienda o trabajo, y las obras de caridad en la comunidad.

Ministerio de Formacion Biblica: Paloma Cabrera & Luis Angeles

e Se encargan de las clases biblicas, del estudio de |a palabra de Dios y la lectio Divina y Tambien de las classes de
apologética.




OLM Staff
Fr. Edwin Laude— Pastor
Fr. Diego Fernando Lopez Barrera— Parochial Vicar

Deacon Dr. Doug Vlchek— PhD Permanent Deacon (Retired)
Deacon Matthew Ostdiek— Permanent Deacon

Lizzet Garcia-Business Manager (Bilingual)

Daniela Tzompa— Administrative Specialist (Bilingual)

Huck Henneberry - Maintenance/Safety

Isabel Navarrete - Hearts for the Hungry Chef (Bilingual)
Brenda Martinez— Faith Formation Administrative Assistant (Bilingual)

Lunch: Monday-Friday
12:00pm-1:00pm

Interested in volunteering?
Contact Isabel at

tHearts for

isabelnolm@gmail.com

Volunteer For Hearts of the Hungry

If you would like to volunteer for Our Hearts for the Hungry lunch program but can’t be here during that time, you can participate
by bringing in baked goods that can be handed out during lunch. Calling in your to-go orders before lunch is highly encouraged.

Voluntario para Corazones de los Hambrientos

Si desea ser voluntario para el programa de almuerzo Our Hearts for the Hungry pero no puede estar aqui durante ese tiempo,
puede participar trayendo productos horneados que se pueden repartir durante el almuerzo. Se recomienda encarecidamente
llamar para hacer sus pedidos para llevar antes del almuerzo a 307-734-0524

Mary Martin - Music Coordinador
Madeline Donovan - JCCW

Mark Osborn- Grand Knight K of C

Mary Cernicek - Parish Council Chairperson
Tom Botts - Finance Council Chairperson

Almuerzo: Lunes a Viernes
12:00pm-1:00pm

Interesado en ser
voluntario? Péngase en
contacto con Isabel en

the Hungry

OUR LADY OF THE MOUNTAINS MASS SCHEDULE

Sunday Mass:
Saturday:
Sunday:

5:30 p.m

8:00 a.m., 10:00 a.m., and

12:00 p.m. Spanish

CSH 5:00 p.m.

Sunday Mass in Holy Family (Thayne, WY) 8:30am &
10:30am (Ultimo Domingo del mes, misa a las 12:30 PM en
Espariol)

Daily Mass:

Monday: 8:00 a.m.

Tuesday: 8:00 a.m.

Wednesday: 8:00 a.m.

Thursday:  8:00 a.m. and 5:30 p.m.

Friday: 8:00 a.m. and 7:00 p.m. Spanish
Saturday:  8:00 a.m.

MORNING PRAYER
Monday—Saturday: 7:45 a.m.

ROSARY Monday— Wednesday and Friday: 8:30 a.m.
(after morning Mass)

ADORATION SCHEDULE
Thursday: 8:30 a.m.=5:15p.m

CONFESSION SCHEDULE
Every Saturday 3-4pm (In confessionals) 4-5pm (In priest’s
offices) or anyday by Appt.

PARISH CONTACT

Phone: (307) 733-2516

Email: lizzetolm@gmail.com

Mailing Address: PO Box 992, Jackson WY 83001
Physical Address: 201 S Jackson St, Jackson WY 83001
Office hours: Monday— Friday 8:30am— 4:00pm




